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Deklaracja
Deklaracja zgodnosci z przepisami Federalnej Komisji Lacznosci (FCC)

Urzadzenie to spetnia wymagania okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwdm warunkom:

«  Urzadzenie to nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktécen i

«  Urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Wymagania te zostaty okreslone

w celu zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie

o czestotliwosci radiowej, ktéra moze zaktéca¢ komunikacje radiowa, jesli urzadzenie nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami producenta. Nie ma
jednak zadnych gwarancji, ze w okreslonych warunkach instalacji zaktécenia nie wystapia.
Jesli urzadzenie wptywa na jakos¢ odbioru radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez
wytaczenie i wiaczenie urzadzen, uzytkownik powinien sprébowac samodzielnie usuna¢
zaktdécenia poprzez zastosowanie co najmniej jednej z nastepujacych czynnosci:

«  Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.
«  Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

«  Podtaczenie tego urzadzenia i urzadzenia odbiorczego do gniazd elektrycznych z
réznych obwodéw.

- Skontaktowanie sie z dostawca lub wykwalifikowanym tecSikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Deklaracja kanadyjskiego Ministerstwa tacznosci

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B w zakresie zaktdcen emisji
radiowej powodowanych dziataniem urzadzen cyfrowych, ktére ustanowiono na mocy
przepiséw dotyczacych zaktdécen tacznosci radiowej kanadyjskiego Ministerstwa tacznosci.

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.

Uwaga: Monitor ten uzyskat certyfikat ENERGY STAR.

Domyslne ustawienia fabryczne tego produktu zapewniaja zgodnos¢
z wymaganiami ENERGY STAR; mozna je przywrocic¢ za pomoca funkgji
przywracania ustawien fabrycznych dostepnej w menu OSD. Zmiana
domyslnych ustawien fabrycznych lub wiaczenie innych funkcji moze
zwiekszy¢ zuzycie energii, a tym samym spowodowac przekroczenie
okreslonych limitéw ENERGY STAR.

i)



Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie to jest zgodne z wymogami dyrektywy Rady w sprawie koordynacji

i ujednolicania przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy
ErP (UE) 2024/1781 oraz dyrektywy RoHS (2011/65/UE). Produkt ten zostat poddany testom,
ktore potwierdzity jego zgodnos¢ z normami koordynacyjnymi dotyczacymi urzadzen
informatycznych, ktére ustanowiono na podstawie dyrektyw opublikowanych w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Oswiadczenie dotyczace symbolu WEEE

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie mozna

usuwac wraz z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Na uzytkowniku spoczywa
odpowiedzialno$¢ za przekazanie zuzytego urzadzenia do specjalnego punktu zajmujacego
sie recyklingiem zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielny recykling
zuzytych urzadzen ma na celu oszczedzanie zasobdéw naturalnych i zagwarantowanie jego
przeprowadzenia w sposéb bezpieczny dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat punktéw zajmujacych sie recyklingiem zuzytych urzadzen,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi urzedami miejskimi, firmami zajmujacymi sie utylizacja
odpaddéw domowych lub sklepami, w ktérych produkt ten jest sprzedawany.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

. Przed przystapieniem do konfiguracji przenosnego monitora USB nalezy uwaznie
przeczytac catg dotaczong do niego dokumentacje.

. Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem, nie nalezy wystawia¢ przenosnego monitora
USB na dziatanie deszczu ani wilgoci.

. Nie nalezy otwiera¢ obudowy przenosnego monitora USB.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania przeno$nego monitora USB nalezy upewnic sie, ze
wszystkie kable zostaty prawidtowo podtaczone, a przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.
W razie wykrycia uszkodzenia nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

. Nalezy unika¢ kurzu, wilgoci i ekstremalnych temperatur. Przenosnego monitora USB nie
nalezy umieszcza¢ w zadnym miejscu, ktére moze by¢ narazone na wilgo¢. Przenosny
monitor USB nalezy umiesci¢ na stabilnej powierzcSi.

. Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw ani wlewa¢ ptynéw do otworéw w obudowie
przeno$nego monitora USB.

. W razie wystapienia jakicOolwiek probleméw tecSicznych podczas korzystania z
przeno$nego monitora USB nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem
serwisu tecSicznego lub sprzedawca.

. Na mocy normy IEC 62368-1:2018 przenos$ny monitor USB jest zasilany z portu USB
zgodnego z obwodem LPS.

Ostrzezenie

Uzywanie innych zestawow stuchawkowych lub stuchawek moze spowodowac utrate stuchu z

powodu nadmiernego cisnienia akustycznego.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku instalacji produktu w budynkach system dystrybucji zasilania

powinien by¢ wyposazony w wytacznik automatyczny o wartosci znamionowej 120/240V i 20 A

(maks.).

Jesli kabel zasilajacy jest wyposazony w 3-bolcowg wtyczke, nalezy podtaczy¢ go do

uziemionego gniazdka z 3 otworami. Nie nalezy demontowac bolca uziemiajacego przewodu

zasilajagcego; mozna np. podiaczy¢ przejscidwke z 2 bolcami. Bolec uziemiajacy jest waznym
srodkiem bezpieczenstwa.

Zagrozenie utraty stabilnosci.

Upadek produktu moze spowodowac powazne obrazenia ciata, a nawet smier¢. Aby uniknac

obrazen, urzadzenie musi zostac stabilnie zamontowane na podtodze/scianie, zgodnie z

instrukcja montazu.

Upadek produktu moze spowodowac powazne obrazenia ciata, a nawet smierc. Aby uniknagc

wielu obrazen (szczegdlnie u dzieci), mozna podjac proste Srodki zapobiegawcze, takie jak:

Nalezy korzystac z szafek lub poétek albo metod montazu zalecanych przez producenta produktu.

Nalezy korzystac¢ z mebli, ktére zapewnia bezpieczne podparcie tego produktu.

Nie nalezy zostawia¢ produktu na krawedzi mebli, na ktérych jest uzywany.

Nalezy wyjasni¢ dzieciom niebezpieczenstwa zwigzane ze wspinaniem sie po meblach w celu

dotarcia do produktu lub jego obstugi.

Nalezy odpowiednio poprowadzi¢ kable podtaczone do tego produktu, aby zapobiec potykaniu

sie o nie, ciagnieciu za nie lub ich zgnieceniu.

Nie nalezy umieszcza¢ produktu na niestabilnej powierzcSi.

Nie nalezy umieszczac produktu na wysokich meblach (np. na szafce lub regale), chyba ze meble

i produkt zostang zamocowane na odpowiednim wsporniku.

Nie nalezy nigdy umieszczac tkanin ani innych przedmiotéw pomiedzy produktem a meblem,

na ktérym sie znajduje.



Nie nalezy nigdy umieszcza¢ przedmiotoéw, takich jak zabawki i piloty, na produkcie lub na
meblach, na ktérych urzadzenie sie znajduje, aby nie zacheca¢ dzieci do wspinania sie na nie.
Powyzsze Srodki ostroznosci majg zastosowanie rowniez wtedy, gdy aktualnie uzywany produkt
ma zostac przeniesiony do nowej lokalizacji.
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Technical Support

Technical Support
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Ostrzezenie

. W przypadku urzadzen klasy | nalezy korzystac z wtyczek zasilajacych z uziemieniem
ochronnym i odpowiednio uziemionego przytacza do sieci energetycznej. W razie instalacji
w budynku nalezy sprawdzi¢, czy system dystrybucji zasilania jest zgodny z napieciem
znamionowym urzadzenia.

. Aby zapobiec pozarowi lub eksplozji, nie nalezy wystawia¢ monitora na dziatanie deszczu
ani wilgoci. Napiecie wewnatrz monitora jest niebezpiecznie wysokie. Nie nalezy otwierac¢
obudowy monitora. W razie koniecznosci przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych
nalezy zwrdcic sie o pomoc do wykwalifikowanego personelu zajmujacego sie konserwacja.

. Wszelkie zmiany lub regulacje dokonane niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika
moga skutkowac porazeniem pradem elektrycznym oraz zagrozeniem elektrycznym lub
mechanicznym.

. Nie nalezy umieszcza¢ monitora na niestabilnym woézku, platformie, statywie, podstawce
ani stole. Upadek monitora moze spowodowac obrazenia ciata i powazne uszkodzenie
produktu. Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow montazowych zalecanych przez
producenta i montowac produkt zgodnie z instrukcja producenta.

+ W godrnejidolnej czesci tylnej obudowy znajduje sie wiele dtugich i waskich otworéw
wentylacyjnych. Aby zapewnic ciggta prace monitora bez przegrzania, otwory
odprowadzajace ciepto nie powinny byc¢ blokowane ani zakrywane. Monitora nie nalezy
umieszczaé na tézku, sofie, kocu lub podobnej powierzcSi ani w poblizu grzejnika lub zrédta
ciepta. Nie nalezy umieszczac go na regale ani w pudetku, chyba ze zapewniona zostanie
odpowiednia wentylacja.

. Nie nalezy wktadac¢ zadnych przedmiotéw do otworu w tylnej obudowie monitora.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie elementéw obwodu elektrycznego i by¢ przyczyna
pozaru lub porazenia pradem. Na monitor nie nalezy rozpryskiwa¢ zadnych ptynéw.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z baterii (dotyczy modeli z

bateriami lub bateriami pastylkowymi)

. Wymiana baterii na niewfasciwy rodzaj moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa,
stwarzajac ryzyko pozaru lub wybuchu.

. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo jej mechaniczne zgniecenie lub
przeciecie moze doprowadzi¢ do wybuchu.

. Wystawienie baterii na dziatanie ekstremalnych temperatur lub niskiego cisnienia moze
spowodowac jej wybuch albo uwolnienie fatwopalnej cieczy lub gazu.

. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

«  Jesli wneka na baterie nie zamyka sie do konca, nalezy przestac korzystac z urzadzenia i
schowac je poza zasiegiem dzieci.

Vi



. Baterii nie wolno potykac¢. Potkniecie moze spowodowac powazne oparzenia
chemiczne. Potkniecie baterii pastylkowej grozi powaznymi oparzeniami
wewnetrznymi, ktére moga wystapic¢ w ciaggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do

Smierci.

« W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub dostania sie jej do wnetrza ciata w
inny sposéb nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Warunki srodowiskowe (podczas pracy urzadzenia)

poziomem morza

Temperatura 0°C~ 40°C
Wilgotnos¢ 10% ~ 85% (bez kondensacji)
Wysokos¢ nad

0~5000 m (0~16404 stopy)
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Konserwacja i czyszczenie

Czyszczenie. Nalezy wytaczy¢ monitor i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. PowierzcSie
monitora nalezy czysci¢ niestrzepiaca sie szmatka, ktéra nie porysuje jego powierzcSi.
Szmatke nalezy zanurzy¢ w neutralnym detergencie, a nastepnie wytrze¢ nig
uporczywe zabrudzenia.

Nie nalezy uzywa¢ detergentéw zawierajacych alkohol lub aceton. Nalezy stosowac
specjalne detergenty do ekranéw LCD. Nie nalezy rozpyla¢ detergentu bezposrednio
na ekran, poniewaz moégtby on przedostac sie do monitora i stac sie przyczyna
porazenia pradem.

Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie czystej wody.

Ponizsze zjawiska sa normalne w przypadku monitora:

Jasnos¢ ekranu moze nie by¢ catkiem réwnomierna, co jest zwigzane z uzywanym
motywem tapety pulpitu.

Jesli po kilku godzinach wyswietlania tego samego obrazu zostanie on przetaczony
na inny, na ekranie moze pozosta¢ uprzednio wyswietlany obraz. Ekran bedzie sie
powoli regenerowat; mozna takze wytaczy¢ go na kilka godzin za pomoca wytacznika
zasilania.

Gdy ekran stanie sie pusty, bedzie migat lub przestanie dziata¢, nalezy skontaktowa¢
sie ze sprzedawca lub punktem serwisowym w celu naprawy. Nie nalezy samodzielnie
naprawiac ekranu!

Konwencje stosowane w tym podreczniku
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. . Informacje te maja na celu zapobiec obrazeniom podczas
Ostrzezenie: ) )
wykonywania zadania.

Informacje te maja na celu zapobiec uszkodzeniom elementéw
podczas wykonywania zadania.

R . Do tych informacji nalezy stosowac sie podczas wykonywania
Wazne: A
zadania.
Wskazéwki i dodatkowe informacje, ktére moga poméc w wykonaniu
Uwaga: zadania

Wiecej informacji
Aby uzyska¢ wiecej informacji lub aktualizacji produktéw i oprogramowania, nalezy
skorzystac z ponizszych zasobdéw.

1.

2.

viii

Strona internetowa firmy ASUS

W globalnej witrynie internetowej firmy ASUS znajduja sie aktualne informacje o
urzadzeniach i programach firmy ASUS: http://www.asus.com

Opcjonalna dokumentacja

Sprzedawca mogt dofgczy¢ do produktu opcjonalng dokumentacje. Dokumenty
te nie stanowia standardowej zawartosci opakowania.

Monitor z technologia ASUS EYE CARE, ktéra chroni wzrok
Najnowsze monitory firmy ASUS sa wyposazone we wiasne tecSologie redukgji
Swiatta niebieskiego i eliminacji migotania, aby umozliwi¢ zachowanie zdrowych
oczu w dzisiejszym cyfrowym Swiecie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie https://www.asus.com/Microsite/
display/eye_care_techology/



Ustuga recyklingu

Praktyki recyklingu i odzysku firmy ASUS wynikaja z zobowiazania do przestrzegania
najwyzszych standardéw w zakresie ochrony srodowiska. Celem firmy jest dostarczanie
klientom rozwiazan, dzieki ktérym produkty, baterie i inne elementy oraz materiaty
opakowaniowe moga zosta¢ poddane recyklingowi w odpowiedni sposéb.

Wiecej informacji na temat ustugi recyklingu w réznych regionach mozna znalez¢ na
stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informacje o produkcie dotyczace etykiety energetycznej UE

MB16AHVE



1.1 Dziekujemy za wybor produktu!
Dziekujemy za zakup przeno$nego monitora USB firmy ASUS®!

Najnowszy przenosny monitor USB firmy ASUS gwarantuje mobilnos¢ i wygode podczas
codziennego uzytkowania, a takze zapewnia lepsza jakos¢ i wrazenia podczas ogladania.

1.2 Lista elementow

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy:
Przeno$ny monitor USB

Skrécona instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna

Kabel USB typu C

Kabel mini HDMI na HDMI

Etui ochronne

AN N U NN

R . Jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub go brakuje, nalezy niezwtocz-
nie skontaktowac sie ze sprzedawca.

Monitor USB typu C firmy ASUS MB16AHVE 1-1



1.3 Krotkie omowienie monitora
1.3.1 Widok z przodu
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1. Przycisk zasilania/wskaznik LED zasilania
+  Nacisnij ten przycisk w celu wiaczenia/wytaczenia monitora.
«  Ponizsza tabela zawiera informacje o kolorach wskaznika zasilania.

Stan Wprowadzenie

Niebieski Start

Bursztynowy| Tryb gotowosci

Ciemny Zamknij

2. 5-kierunkowy przycisk
+ Nacisnij ten przycisk, aby otworzy¢ menu funkcji. Uaktywnianie wybranego
elementu menu OSD.
«  Zwiekszanie/zmniejszanie wartosci lub przechodzenie w gére/w dot/w lewo/w
prawo.

1-2 Rozdziat 1: Prezentacja produktu



Port USB typu C

Port USB typu C

Ztacze mini-HDMI

«  Podtaczanie urzadzenia do ztacza HDMI.

Monitor USB typu C firmy ASUS MB16AHVE



2.1

Pionowe ustawienie monitora

Monitor mozna ustawi¢ w pozycji poziomej lub pionowe;j.

1-4

Regulacje monitora

Aby uzyska¢ optymalne warunki ogladania, zalecane jest umieszczenie monitora
bezposrednio przed sobg i ustawienie go pod najbardziej komfortowym dla siebie
katem.

Regulujac nachylenie monitora, nalezy zawsze trzymac go za podstawe tak, aby nie
spadt.

Kat nachylenia mozna regulowac w zakresie od 15° do 35°.

(Nachylenie)
15° ~ 35°

Rozdziat 1: Prezentacja produktu



23 Podtaczanie monitora USB do systemu

Lub

| =|C+—— ]
B2 g

opcjonalmeType ¢ Type- c

% W przypadku tadowania:

+ Do tadowania mozna uzywac zasilacza PD. Wymagany jest zasilacz PD o mocy
=30 W. Aby uzyska¢ maksymalna moc tadowania 65 W, nalezy uzy¢ zasilacza PD o
mocy >75W.

W razie wystapienia jakichkolwiek nietypowych warunkéw tadowania, nalezy
sprawdzi¢, czy moc zasilacza podtgczonego do urzadzenia MB16AHVE jest
wystarczajgca do jednoczesnego fadowania urzadzenia MB16AHVE i innych
produktow.

Nalezy upewnic sie, ze podigczony system hosta obstuguje tryb ,DisplayPort™ Alt
Mode” portu USB typu C i ze oba konce kabla USB typu C sg prawidtowo
podtagczone do monitora USB i systemu hosta.
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3.1

Menu ekranowe (OSD)

3.1.1 Ponowna konfiguracja

—_

2-2

ZenScreen Preset Wybér wejscia
F=ll " Tiyb Standardowy USB-C-1
MB16AHVE "
Jasnosé Refresh Rate
65 60 Hz
Tryb Standardowy (=]
Tryb sRGB (]
Tryb Sceneria ]
TrybTeatr ]
Tryb Gra O
Obraz
Tryb Odczytu [}
IEI Tryb Ciemni ]
Kolor
Tryb Uzytkownik [}

Wybor wejécia

-

“r
0 Back / Exit

“»
8% Enter

Naci$nij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu OSD.

Nacisnij przycisk ¥ lub A w celu przejscia miedzy opcjami w menu. Po przejsciu od

jednej ikony do drugiej pods$wietlona zostanie nazwa opcji.

Aby wybrac¢ podswietlong pozycje w menu, nacisnij srodkowy przycisk.

Naci$nij przycisk ¥ lub A w celu wybrania Zzadanego parametru.

Naci$nij sSrodkowy przycisk, aby wyswietli¢ suwak, a nastepnie przycisk ¥ lub A

(zgodnie ze wskazaniem w menu) w celu dostosowania wartosci.

Rozdziat 2: Instalacja



3.1.2 Omowienie funkcji menu OSD

1.

Splendid

W ramach tej funkgji dostepnych jest 8 trybdw, ktére mozna wybrac w zaleznosci od
potrzeb.

ZenScreen Preset | Wybor wejscia
Tryb Standardowy USB-C-1

MB16AHVE

Jasnosé Refresh Rate
65 60 Hz

L~
&®
plendi

Tryb Standardowy
d

Tryb sRGB

Tryb Sceneria
Tryb Teatr

Tryb Gra

Tryb Odezytu

Tryb Ciemni

ooooooQgm

Tryb Uzytkownik

Wybr wejcia

Tryb Standardowy: Najlepszy tryb do edycji dokumentéw z wykorzystaniem
tecSologii SPLENDID™ Video Intelligence.

Tryb sRGB: Najlepszy tryb do przegladania zdjec i grafiki na komputerze.

Tryb Sceneria: Najlepszy tryb do wyswietlania zdje¢ krajobrazowych z
wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

Tryb Teatr: Najlepszy tryb do ogladania filméw z wykorzystaniem tecSologii
SPLENDID™ Video Intelligence.

Tryb Gra: Najlepszy tryb do grania w gry z wykorzystaniem tecSologii SPLENDID™
Video Intelligence.

Tryb Odczytu: Najlepszy tryb do czytania.
Tryb Ciemni: Idealny do stosowania w warunkach stabego oswietlenia.
Tryb Uzytkownik: Umozliwia dostosowanie dodatkowych parametréw koloréw.

/ . W trybie sRGB nie mozna dostosowac ustawien nasycenia, Temp. barwowa i

kontrastu.

Monitor USB typu C firmy ASUS MB16AHVE 3-1



2. EyecCare
Funkcja ,Eye Care” umozliwia dostosowanie poziomu natezenia podswietlenia LED.
rsus vt
HEISAE Jasnos¢ Refresh Rate
65 60 Hz
&) Filtr $wiatfa nieb. S
Splendid
‘Wzmocnienie koloru >
©
Eye Care
K~
Obraz
mm
Kolor
=
Wybér wejécia
- Filtr Swiatta nieb.: Funkcja ta umozliwia ustawienie jednego z pieciu pozioméw
redukcji $wiatfa niebieskiego. Wytaczono: Bez zmian. Poziom 4: Wyzsze poziomy
zapewniaja wieksza redukcje swiatfa niebieskiego. Po wiaczeniu filtra swiatta
niebieskiego automatycznie zaimportowane zostang ustawienia trybu standardowego.
Uzytkownik moze konfigurowac jasnos¢, z wyjatkiem maksymalnego poziomu
filtra, dla ktérego ustawiono optymalng wartosc. Funkcja ta spetnia wymagania
ograniczonej emisji Swiatta niebieskiego TUV.
+  Wzmocnienie koloru: Zakres regulacji funkcji wzmocnienia koloru wynosi od 0 do
100.
% . Funkcja ta jest niedostepna w trybie sRGB funkcji Splendid.

% Nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami w celu ztagodzenia objawéw

3-2

zmeczenia oczu:

. Po dtuzszej pracy uzytkownik powinien na jaki$ czas przesta¢ patrze¢ na
monitor. Zaleca sie zrobic przerwe (co najmniej 5 minut) po kazdej godzinie
nieprzerwanej pracy na laptopie. Czeste krétkie przerwy sa bardziej
efektywnym rozwigzaniem niz jedna dtuga przerwa.

. Aby zminimalizowa¢ zmeczenie i suchos¢ oczu, uzytkownik powinien
regularnie odpoczywac i przez chwile wpatrywac sie w odlegty krajobraz.

. Cwiczenia oczu pomagaja ztagodzi¢ objawy ich zmeczenia. Cwiczenia
te nalezy wykonywac czesto. Jesli zmeczenie oczu nie ustapi, nalezy
skonsultowac¢ sie z lekarzem. Cwiczenia oczu: (1) Spéjrz kilka razy w gére i w
dot. (2) Powoli obracaj gatke oczna. (3) Poruszaj gatka oczng na ukos.

. Wysokoenergetyczne swiatto niebieskie moze tatwo prowadzi¢ do
zmeczenia oczu i zwyrodnienia plamki z6ttej zwigzanego z wiekiem (AMD).
Filtr Swiatta niebieskiego moze zredukowa¢ emisje szkodliwego $wiatta
niebieskiego o 70% (maksymalnie), zapobiegajac tym samym wystapieniu
syndromu widzenia komputerowego (CVS).

Rozdziat 3: Ogoélne instrukcje uzytkowania



3. Obraz

Za pomoca tej funkgcji gtéwnej mozna dostosowac ustawienia Jasnos¢, Kontrast,
Wyrazistos¢, Trace Free i Kontrola proporcji obrazu.

B Zenscreen Preset Wybor wejicia
Nnsus Tryb Standardowy USB-C-1
MB16AHVE
Jasnos¢ Refresh Rate
65 60 Hz

&®

Jasnos¢

@
-
5
3
2
g

Kontrast

Wyrazistos¢

o

ye Ca

3

Trace Free

~ Kontrola proporcji

Obraz

[

Kolor

VRV ARV

=3
Wybér wejscia

<G> Back/Exit <5 Ener

«  Jasnos¢: Wybdr wartosci z zakresu od 0 do 100.
+  Kontrast: Wybor wartosci z zakresu od 0 do 100.
Wyrazistos$¢: Ustawianie ostrosci obrazu. Wybér wartosci z zakresu od 0 do 100.

Trace Free: Funkcja ta korzysta z tecSologii Overdrive, ktéra przyspiesza czas reakgji
pikseli. Zakres regulacji: 0-100 (od powolnego po szybki).

. Kontrola proporcji: Wybo6r wspétczynnika proporgji.
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4. Kolor
Za pomoca tej funkcji mozna ustawic preferowane kolory obrazu.

N ZenScreen Preset Wybor wejscia
Tryb Standardowy USB-C-1
MB16AHVE —
Jasnos¢ Refresh Rate
65 60 Hz
D | e S
Splendid
Temp. barwowa >
Eye Care
Obraz
Kolor
=3
Wybor wejscia
-
<G> Back/Ext <> Emer

- Nasycenie: Wyb6r wartosci z zakresu od 0 do 100.

«  Temp. barwowa: Dostepne s3 trzy wstepne tryby koloréw (Zimne, Normalne i
Ciepte) oraz Tryb Uzytkownik.

% . W trybie uzytkownika mozna dostosowac ustawienie koloru czerwonego
- (R), zielonego (G) i niebieskiego (B) w zakresie od 0 do 100.
5. Wybér wejscia

Wybor zrédta sygnatu wejsciowego: Autom. wykr. wejscia, HDMI, USB-C-1, USB-C-2.

RN ProArt Preset Wybér wejscia
Tryb Standardowy USB-C-1
MB1GAHVE —
Jasnos¢ Refresh Rate
65 60 Hz
&) Autom. wykr. wejécia ©
Splendid
HDMI =
@ usB-c-1 o
Eye Care USB-C-2 O
Obraz
Kolor
=
Wybér wejécia
<r Back/ext 4 Ener
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6. MyFavorite

Po wybraniu tej pozycji mozna przypisac funkcje do trzech przyciskéw MyFavorite.

ZenScreen Preset
Tryb Uzytkownik

MB16AHVE

Wybdr wejscia
USB-C-1

Jasnos¢
65

Refresh Rate
60 Hz

MyFavorite

GG

Ustawien.

<> Back Exit

<3 Enter

s n

. <3>: Mozna wybrac¢ funkcje ,Splendid’,, Jasnosc¢’, ,
Wybdr wejscia’,  Filtr Swiatta nieb.” lub ,Temp. barwowa” i przypisac je do przyciskéw

MyFavorite. Ustawienie domysine to Splendid.

s n

- - z . .
«  {2r:Mozna wybrac funkcje ,Splendid” ,Jasnos¢’,,

4

MyFavorite. Ustawienie domysine to Jasnosc.

Zn

- . ra . .
«  {2»:Mozna wybrac funkcje ,Splendid’,, Jasnos¢’,,

4

MyFavorite. Ustawienie domyslne to Filtr Swiatta nieb..

Ustawien.

Dostosowywanie ustawien systemu.

Kontrast’, ,Automatyczny obrot”,

Kontrast’,,Automatyczny obrot”,
~Wybdr wejscia’,  Filtr Swiatta nieb.” lub ,Temp. barwowa” i przypisac je do przyciskow

Kontrast’,,Automatyczny obrot’,
Wybdr wejscia”, , Filtr Swiatfa nieb.” lub ,Temp. barwowa” i przypisac je do przyciskow

Monitor USB typu C firmy ASUS MB16AHVE

BN ZenScreen Preset | Wybor wejécia
Vi—5— b Uzytkownik USB-C-1
MBIGAHVE _
Jasnosé Refresh Rate
65
a
* Automatyczny obrét
MyFavorite i >
QuickFit >
Umw ‘en_ Oszczedzanie pradu >
Ustawienia OSD >
Jezyk >

Wskaznik zasilania
Blokada zasilania
Blokada klawiszy

Informacje

<G> BackExit <o Enter

Automatyczny obrét: Wiaczanie/wytaczanie automatycznego obracania obrazu.
Z funkcji autoobrotu mozna korzysta¢ w systemie Windows z zainstalowanym
oprogramowaniem DisplayWidget Center.
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«  QuickFit: Funkcja QuickFit obstuguje dwa uktady: (1) siatka, (2) rozmiar zdjecia.
1. Uktad siatki: Pomaga projektantom i innym uzytkownikom uporzadkowac¢ zawartos$¢
oraz uktad strony w celu uzyskania spéjnego wygladu.
Po wtaczeniu autoobrotu siatka wyréwnujaca 1 bedzie obracad sie automatycznie.

=g ©o

s ~
z o
Afignment Grid1 E 5
g 3 L pUS Juawubipy

| T
5 = 1S
G) c
3. o

< < 3

R . Z funkcji Automatyczny obrét mozna korzysta¢ w systemie Windows z

zainstalowanym oprogramowaniem DisplayWidget Center.

Alignment Grid2

2. Rozmiar zdjecia: Umozliwia fotografom i innym uzytkownikom wyswietlanie i edycje
zdjec w rzeczywistym rozmiarze.

lax10] x| | [4x6 Bx5 2x2
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+  Oszczedzanie pradu: Wybor ustawien zasilania miedzy ,Tryb wydajnosci” lub , Tryb
oszczedzania energii”.

«  Ustawienia OSD: Dostosowywanie ustawien Czas zakonczenia, DDC/CI i
Przezroczystos¢ menu OSD.

« Jezyk: Wybor jezyka menu OSD. Dostepne opcje to: English, Francais, Deutsch,
Espaiiol, Italiano, Nederlands, Pycckuia, Polski, Cestina, Hrvatski, Magyar,
Romana, Portugués, Tiirkee, fE{FHI3C , ISR, BAEE, 2= 0], dosg, vy,
Bahasa Indonesia, YkpaiHcbKa, Tiéng Viét.

«  Wskaznik zasilania: Wtaczanie/wytgczanie wskaznika LED zasilania.

. Blokada zasilania: Wytaczanie/wtaczanie przycisku zasilania.

- Blokada klawiszy: Wytaczanie funkgji wszystkich przyciskow. Aby wytaczyc¢ funkcje
blokady przyciskéw, nalezy nacisnac¢ przycisk w dot i przytrzymac go przez co najmniej
pie¢ sekund.

+  Informacje: Wyswietlanie informacji o monitorze.

« Wyzeruj wszystko: Po wybraniu opcji,Tak” przywrdcone zostang domysine wartosci
fabryczne wszystkich ustawien.

Monitor USB typu C firmy ASUS MB16AHVE 3-7



3.2 DisplayWidget Center

Nalezy przejs¢ do oficjalnej witryny internetowej monitora MB16AHVE, znalez¢ zaktadke
+Wsparcie’, wybra¢ pozycje ,Sterowniki i programy narzedziowe” i pobra¢ najnowsza wersje
programu DisplayWidget Center.

Przed uruchomieniem programu DisplayWidget Center nalezy zawsze najpierw podtaczy¢
monitor MB16AHVE do urzadzenie wejsciowego.

Zalecane jest takze utworzenie skrotu do programu DisplayWidget Center na pulpicie
komputera w celu utatwienia uruchamiania.

ASUS DisplayWidget Center

DisplayWidget Center

(Twetonmve

& Splendid

Application Settings.

FAQ/ User manual

3-8

Splendid

Select Mode

Standard mode settings

Image Color

Brightness.
Contrast —_— %

Trace Free

Blue Light Filter (@) 0

Rozdziat 3: Ogoélne instrukcje uzytkowania



3.3 Specyfikacje

Tryb

Wymiary panelu
Rozdzielczos¢

Jasnos¢ (typ.)

Kontrast (typ.)

Liczba wyswietlanych koloréw
Wejscie cyfrowe

Kolor

Zuzycie energii

Temperatura robocza:

Wymiary fizyczne (S x W x G)

Wymiary opakowania
(SxWxG)

Waga netto (w przyblizeniu)

Waga brutto (w przyblizeniu)

Napiecie znamionowe

MB16AHVE

15,6-calowy (16:9) szerokoekranowy

1920 x 1080

250 nitoéw (typ.)

1000:1

16,7 min koloréw (6 bitéw+FRC)

USB Type-C™ (DisplayPort™ Alt Mode)/mini HDMI

Czarny

Zasilanie wigczone < 6 W** (typ.)

Od 0°C do 40°C

35,79x22,48x1,05cm

47,80 x 29,70 x 8,50 cm

0,9 kg

2,0 kg

5V=3,0Alub9V=3,0Alub12V=25Alub 15V=2,0 A lub

20V=15A

* Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

**Pomiar wykonano przy jasnosci ekranu wynoszacej 200 nitéw, z odiaczonym
kablem audio, USB i czytnikiem kart.
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3.4

Wymiary zewnetrzne

[youi] uJQ‘J”:J,gun*

uoisuswiqg suljinO IAHVITAIN SNSY

Sy
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3.5 Rozwiagzywanie problemow (FAQ)

Problemy Mozliwe rozwigzania

Nie Swieci sie wskaznik LED + Nacisnij przycisk b, aby sprawdzi¢, czy monitor jest
zasilania w trybie wiaczenia.

«  Sprawdz, czy kabel USB typu C jest prawidtowo
podtgczony do monitora i komputera.

Wskaznik LED zasilania $wieci

Sprawdz, czy monitor i laptop sa w trybie wtaczenia.

na %(’)i.to, a na.ekranie nie jest . Sprawdz, czy kabel USB typu C jest prawidtowo
wyswietlany zaden obraz podtaczony do przenoénego monitora USB i
komputera.

+ Sprawdz kabel sygnatowy, aby upewnic¢ sig, ze nie
ma w nim wygietych pinéw.

»  Podtacz laptop do sprawnego monitora i sprawdz,
czy komputer dziata prawidtowo.

Zbyt jasny lub zbyt ciemny obraz Dostosuj jasnos¢ za pomocg odpowiedniego

na ekranie przycisku.
Obraz na ekranie drga lub «  Sprawdz, czy kabel USB typu C jest prawidtowo
pojawiaja sie falujace wzory podtaczony do przenosnego monitora USB i
komputera.
+ Odsun urzadzenia elektroniczne, ktére moze by¢
przyczyng zaktocen.
Kolory obrazu na ekranie sa +  Sprawdz kabel USB typu C, aby upewnic sig, ze nie
nieprawidtowe (biel nie wydaje ma w nim wygietych pinéw.
sie biata).
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Problemy Mozliwe rozwigzania

Po podtaczeniu zrédtowego
urzadzenia wejsciowego USB
typu C wskaznik LED zasilania
ciagle miga lub kilka razy
wyswietlone zostaje logo ASUS

Niewystarczajace zasilanie ze Zrédtowego urzadzenia
wejsciowego USB typu C. Wykonaj ponizsze
czynnosci:

Nacisnij lewy przycisk funkcyjny, a nastepnie
podtacz kabel USB typu C. Spowoduje to wtaczenie
wbudowanego trybu bezpieczenstwa. Zwolnij
przycisk,Blue Light” (Sw. Nieb.), gdy wyswietlone
zostanie logo ASUS. Gdy logo ASUS zniknie, w menu
OSD pojawi sie komunikat,Safety Mode” (Tryb
bezpieczenstwa). Po zniknieciu tego komunikatu
ustaw tto na biate lub obraz zblizony do biatego (*1).
Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ gtbwne menu
OSD. W lewym gérnym rogu menu OSD pojawi sie
mata, czerwona litera,S”, oznaczajgca uaktywnienie
trybu bezpieczenstwa. Przejdz do ustawien jasnosci
i nacisnij przycisk w gore, aby zwiekszy¢ poziom
jasnosci. W trakcie tego procesu zarejestrowana
zostanie wartos¢ jasnosci,Y’, przy ktérej monitor
MB16AHVE uruchomi sie ponownie (*2). Na przykfad,
jesli monitor MB16AHVE uruchomi sie ponownie

po przestawieniu jasnosci z poziomu,70"na, 71",
wowczas, 70" bedzie wartoscia, ktéra zostanie
zarejestrowana jako,Y" oraz jako maksymalna
dopuszczalna jasno$¢ dla podtgczonego zrédtowego
urzadzenia wejsciowego USB-C.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ gtéwne
menu OSD. W lewym gérnym rogu nadal widoczna
bedzie litera,S”, co oznacza, ze tryb bezpieczenstwa
pozostaje aktywny. Ustaw wartos$¢ jasnosci OSD na
X

Aby wytaczyc tryb bezpieczenstwa, najpierw zamknij
menu OSD, a nastepnie nacisnij lewy przycisk i
przytrzymaj go przez 5 sekund. Tryb bezpieczenstwa
mozna takze wylgczy¢ za pomoca przypisanego
przycisku skrétu.

Zakonczenie procedury.

*1: Biate tto powoduje wigksze zuzycie energii, co czyni je idealnym do testowania limitu
mocy zrodtowego urzadzenia wejsciowego USB Typu-C.

*2: Jesli monitor MB16AHVE nie uruchomi sie ponownie po ustawieniu wartosci 100,
oznacza to, ze zrédtowe urzadzenie wejsciowe USB Typu-C zapewnia odpowiednie

zasilanie.
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3.6 Lista obstlugiwanego taktowania

Zegar

Zegar PC

Rozdzielczos¢
640x480-60Hz

HDMI

<

Typu-C

<

800x600-60Hz

1024x768-60Hz

1280x960-60Hz

1280x1024-60Hz

1280x720-60Hz

1600x1200-60Hz

1920x1080-60Hz

Zegar wideo

640x480-60Hz

720x480-60Hz

720x576-50Hz

1280x720-50Hz

1280x720-60Hz

1920x1080-24Hz

1920x1080-25Hz

1920x1080-30Hz

1920x1080-50Hz

1920x1080-60Hz

YRS EN RN EN RN RN B R BN B R B R B R

SRS ENENEN RN B BN BN EN RN RN B R R R B

*Tryby, ktore nie zostaty wymienione w powyzszej tabeli, moga nie by¢ obstugiwane.
Aby uzyskac¢ optymalna rozdzielczos¢, zalecane jest wybranie trybu podanego w tabeli

powyzej.
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